The lramed rubrics with bold lines must be compluted

by freipht carriers

The frarred rubrics with bold fines meust be completed

21 +22 bytreight carriers

inchuding

T be camrpleted on the senders own responsibility

15

ADID6.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

o
Magna PT B.V. & Co. KG
Uﬁgmann-Haﬂ%gm‘eyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE .

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, 1othe
Convention on the Contact for the
InLernational Cardage of goods by road

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, 2 la canvention relative
au contract de transport international de
marchandise par mule {CVR)

CMR

Dieppe 76200 FR

ergruppe femry -
2 Consignee {name, address, country) 16 Carrler {name, address, country) sp-:‘ B
DestInatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, f e‘\ 3?’ ~
. . <13 Pfwst Zisact o
Manufacture Alpine Dieppe oLvA Nh gig%g
Avenue de Breaute ) a&ﬁﬁﬁ

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carriers e, address}country)
Transporteuers successitsnom, adresse, pays)

DNd lional

[Cbilaterat

[ Qeenm

Place / Lieu .
Dieppe
Country / Pays -
Frankreich
4 Place of receipl of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de Ja prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Medugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrier’s resecvations and observations
09.05.2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Anached dotuments
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317647
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Margues el numeros Nombre des colis Mode d'embailage Nature du |5 marchandise No. Statisligue Poids brut kg Cabage m®
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7340760 R135855011 | 320104073R 16 PC 2 [Rack Renault DCT 300 1.466,880
M0141598-001 1.106,880
7340761 R135855011 | 320104073R 24 PC 3  [Rack Renaukt DCT 300 2.200,320
MO141598-001 1.660.320
7340762 R135855011 | 320102213R 16 PC 2 [Rack Renault DCT 300 1.466,880
M0141598-002 1.106,880
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 7o be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  |humera d'optiquatta Numeére UN Group d'smballage A paver par Uexprdileur Monnais Le destinalaine
hNoYy Treight/Prix de trunsport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidenal expenses/Fraiy
' Arcessaites
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No; Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulieres
Free / Franko I .
ot tree / Aon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabllea MOdugnO (BARI) 09-05-2025 Reception des marchandises Date
22 23 ‘n on/le 20
in nomo e por conte det mittonte KN7832P \
NG AL SNe NOWY
def Ciclaminl, 3 ; ) '( ‘ i :
ﬁMMJﬁ??I‘EEﬁ ol the ?' der Signalure and st i c 590 Signature and stamp of the consignes
Highisn AR 4BIBE0IRN expegiteue Signature g} ‘ﬁ_ﬁ 1 @I:@“ Slgnature et timbre du destlnatalre
5 Informatina to determine the tadl -emoval with border crossings .
Fom To é Palftt sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
S Tyhe Number No exchange Inchange {Type huinber g exchange Tvchang
] ;’éu-’allnl 2 Euwmf‘nlm =2 - rs
Ao pallet Box pallr
|Smpl= gallat Tinple pallne
28 Carriers contracior
— Receiver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
27 OIf. Characte-islic Load vazadly i1 KG
[Car
Traller
Used Gen Nr




ha TFS

The lrzined rubrics with beld lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold ines must be compleled
21 + 22 bytreight carriers

including

To be camrpluted on the senders own responsibility

15

1-

%

ADI 06,0735,

1 Seader [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

r -H -Str. 1
DerEyaRaRgagyer-St. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlen relative
au cantract de transpont internatlonal de
marchandise par roule (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Comventlon on tha Contact for the
International Carriage of gouds by rosd
[CMR)

2 Consigaee {name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

16 Carrer [name, address, countiy)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

; . A
Manufacture Alpine Dieppe OLMA S ‘i!fa')_
Avenue de Breaute Nﬁﬂmsd qwy 5370
Dieppe 76200 FR PLaEc Aé"%%ssﬁg
aEGoOn

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Uew préwu pour I3 livraison de fa marchandise

17 Successive canlers [name, afidress, cguntry)
Transporteuers successifs (ndh\n adresse, pays)

Place / leu

Dieppe

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de 1a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Meodugne

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date/Date

09.05.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

§  Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317647

€ Marks and numbers
Viargques #1 numeray

7 Number of packages
Numbre des colis

8 Method of packaging
Muode demballape

9 Nature of the goods
Nature de la marchandise

10 Statistic number
No. Statistiqus

11 Gross weight kg
Poids birul kg

12 Volumem’
Cabage m?

Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
7 b.134.080/3.874,080

Ref toNr.0 |Fees labe! number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  fhumera drepiquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Mnnais Le destinataire
No S

Freight /Prix de leansport

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructions [Customs and cther formalities)
Instruction de V'expeditever {formafites douaniéres et autres)

Container WNo:

Seal No:

Subtotal/Sclide
Surcharges/Suppléments

Incidenal sxpenses/Frais

AcCessoines
Varlous/Divers  +

Total to pay
[Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to frelght paymem
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particuliéres

Free / Franko | .
Notfee/honfrance  [FXT @@ carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablie a MOdugnO (BARI) 09-05-2025 Reéceptlon des marchandises  Date
22 23 £ | onfle 20,
tn nanta a par conta dof mittonte KN7832P o AgP
N/ TS 0\'\}4 di32
A MAGNY _ St
del Clclamini 4 d -
;g”m%gmj)f Lhe fghder ’\ Signature and stamp nl@l ‘-’-05869 Signature and stamp ol the consignes
Bigtisd I wnesdbpds saded’expeaditeuer slgnature et timbre de\f - Signature et timbre du destinatalre
25" Information to dete’mine tha tarff -emoval With Borger Crossmgs
Fron To kin Palftt sp pediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Trde 7 Number No exchange zachange  llype Aember g exchange “rhangs
fury-Jallel IEuloFaKel
Sox palet Box pall
[Smple pallet Simpla pallat

26 Carriers contraciar

[CNational

[:| Bilateral

Receiver confirmation / date / slgnature Driver contirmatlen / date / signature
27 Off. Charatterislic Load cavacity i1 KG ¢ / /8

Car

Tralier

Used Gen Nr

e Ceewm




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7340762 DATE: 15.05.2025 TELETRANSMIS

_UEWDEUTOUFOURNISSEUR  BXPBMTENR. o DESTINATARE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  09.05.2025 A: 15:13
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  15.05.2025 A: 00:01
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
K3 BVA ASS DW5 009??1 . 320102213R 6 - PCE ' MFM-13% 5 : : 8
B IT‘-‘- S
| TRANSPORTEUR - - - LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 1.467 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. KN7832P

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  R135855011

-Page: 1 /1




